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Installationen sollten nur von
qualifizierten Fachkraften
durchgefihrt werden.

Stellen Sie sicher, dass der
Flusterkompressor ausreichend
beliiftet ist, um Uberhitzung zu
vermeiden. Blockieren Sie
keine Liftungsschlitze und
stellen Sie den Kompressor
nicht in engen oder
geschlossenen Raumen auf.

Halten Sie sich von
beweglichen Teilen des
Kompressors fern, wahrend er
in Betrieb ist, und stellen Sie
sicher, dass keine
Gegenstande den Betrieb des
Kompressors behindern oder
blockieren.

Halten Sie Kinder und
Haustiere fern vom
Flusterkompressor,
insbesondere wahrend des
Betriebs, um Verletzungen zu
vermeiden. Informieren Sie
Kinder Uber die Gefahren und
Verbote im Umgang mit dem
Kompressor.

Uberpriifen Sie regelmaBig den
Notausschalter des
Kompressors und stellen Sie
sicher, dass er im Notfall
schnell und sicher betatigt
werden kann.

Schliefen Sie den Kompressor
nur an eine geeignete
Stromquelle mit der richtigen
Spannung und Absicherung an.
Verwenden Sie keine
beschadigten oder veralteten
elektrischen Kabel oder
Stecker.

Stellen Sie den Arbeitsdruck
des Kompressors gemaf den
Anforderungen |hrer
Werkzeuge oder Gerate ein.
Vermeiden Sie Uberdruck, der
zu Beschadigungen oder
Verletzungen fuhren kann.

Betreiben Sie den Kompressor
nur in einem gut bellfteten
Bereich und halten Sie ihn von
Hitzequellen oder brennbaren
Materialien fern. Uberhitzung
kann zu Schaden am
Kompressor fihren.

EN

Installations should only be
carried out by qualified
specialists.

Make sure the whisper
compressor has adequate
ventilation to avoid
overheating. Do not block
any ventilation slots and do
not place the compressor
in tight or enclosed spaces.

Stay away from moving
parts of the compressor
while it is running and
make sure that no objects
interfere with or block the
operation of the
compressor.

To avoid injury, keep
children and pets away
from the whisper
compressor, especially
during operation. Inform
children about the dangers
and prohibitions when
using the compressor.

Check the compressor's
emergency stop switch
regularly and make sure it
can be operated quickly
and safely in an
emergency.

Only connect the
compressor to a suitable
power source with the
correct voltage and fuse.
Do not use damaged or
outdated electrical cables
or plugs.

Adjust the working
pressure of the compressor
according to the
requirements of your tools
or equipment. Avoid
overpressure, which can
cause damage or injury.

Only operate the
compressor in a well-
ventilated area and keep it
away from heat sources or
flammable materials.
Overheating can cause
damage to the compressor.

FR

Les installations doivent étre
effectuées uniquement par des
spécialistes qualifiés.

Assurez-vous que le
compresseur silencieux
dispose d'une ventilation
adéquate pour éviter la
surchauffe. Ne bloquez pas les
fentes de ventilation et ne
placez pas le compresseur
dans des espaces étroits ou
clos.

Eloignez-vous des piéces
mobiles du compresseur
pendant son fonctionnement et
assurez-vous qu'aucun objet
n'obstrue ou ne bloque le
fonctionnement du
compresseur.

Gardez les enfants et les
animaux domestiques éloignés
du compresseur silencieux, en
particulier pendant le
fonctionnement, pour éviter les
blessures. Informez les enfants
des dangers et des interdictions
lors de I'utilisation du
compresseur.

Veérifiez régulierement
I'interrupteur d'arrét d'urgence
du compresseur et assurez-
vous qu'il peut étre activé
rapidement et en toute sécurité
en cas d'urgence.

Connectez le compresseur
uniquement a une source
d'alimentation appropriée avec
la tension et le fusible corrects.
N'utilisez pas de cables ou de
fiches électriques endommageés
ou obsolétes.

Ajustez la pression de travail du
compresseur en fonction des
besoins de vos outils ou
équipements. Evitez la
surpression, qui peut causer
des dommages ou des
blessures.

Faites fonctionner le
compresseur uniquement dans
un endroit bien ventilé et tenez-
le a I'écart des sources de
chaleur ou des matériaux
inflammables. Une surchauffe
peut endommager le
compresseur.

IT

Le installazioni devono
essere eseguite solo da
specialisti qualificati.

Assicurarsi che il
compressore silenzioso abbia
una ventilazione adeguata
per evitare il
surriscaldamento. Non
ostruire le fessure di
ventilazione né posizionare il
compressore in spazi stretti o
chiusi.

Stare lontano dalle parti in
movimento del compressore
mentre & in funzione e
assicurarsi che non vi siano
oggetti che ostruiscono o
bloccano il funzionamento del
compressore.

Tenere i bambini e gli animali
domestici lontani dal
compressore silenzioso,
soprattutto durante il
funzionamento, per evitare
lesioni. Informare i bambini
sui pericoli e sui divieti
durante I'utilizzo del
compressore.

Controllare regolarmente
l'interruttore di arresto di
emergenza del compressore
e assicurarsi che possa
essere attivato in modo
rapido e sicuro in caso di
emergenza.

Collegare il compressore solo
a una fonte di alimentazione
adeguata con la tensione e il
fusibile corretti. Non utilizzare
cavi o spine elettriche
danneggiati o obsoleti.

Regola la pressione di lavoro
del compressore in base alle
esigenze dei tuoi strumenti o
attrezzature. Evitare la
sovrapressione, che pud
causare danni o lesioni.

Utilizzare il compressore solo
in un'area ben ventilata e
tenerlo lontano da fonti di
calore o materiali
infiammabili. Il
surriscaldamento pud
causare danni al
compressore.

NL

Installaties mogen alleen
worden uitgevoerd door
gekwalificeerde specialisten.

Zorg ervoor dat de stille
compressor voldoende
ventilatie heeft om
oververhitting te voorkomen.
Blokkeer de ventilatiesleuven
niet en plaats de compressor
niet in nauwe of afgesloten
ruimtes.

Blijf uit de buurt van
bewegende delen van de
compressor terwijl deze in
werking is en zorg ervoor dat er
geen voorwerpen zijn die de
werking van de compressor
belemmeren of blokkeren.

Houd kinderen en huisdieren uit
de buurt van de stille
compressor, vooral tijldens
bedrijf, om letsel te voorkomen.
Informeer kinderen over de
gevaren en verboden bij het
gebruik van de compressor.

Controleer regelmatig de
noodstopschakelaar van de
compressor en zorg ervoor dat
deze in geval van nood snel en
veilig kan worden geactiveerd.

Sluit de compressor alleen aan
op een geschikte stroombron
met de juiste spanning en
zekering. Gebruik geen
beschadigde of verouderde
elektrische kabels of stekkers.

Pas de werkdruk van de
compressor aan volgens de
behoeften van uw gereedschap
of apparatuur. Vermijd
overdruk, die schade of letsel
kan veroorzaken.

Gebruik de compressor alleen
in een goed geventileerde
ruimte en houd hem uit de
buurt van warmtebronnen of
brandbare materialen.
Oververhitting kan schade aan
de compressor veroorzaken.

ES

Las instalaciones solo deben
ser realizadas por especialistas
cualificados.

Asegurese de que el
compresor silencioso tenga una
ventilacién adecuada para
evitar el sobrecalentamiento.
No bloquee las ranuras de
ventilacién ni coloque el
compresor en espacios
estrechos o cerrados.

Manténgase alejado de las
partes moviles del compresor
mientras esté en
funcionamiento y asegurese de
que no haya objetos que
obstruyan o bloqueen el
funcionamiento del compresor.

Mantenga a los nifios y las
mascotas alejados del
compresor silencioso,
especialmente durante el
funcionamiento, para evitar
lesiones. Informe a los nifios
sobre los peligros y
prohibiciones al utilizar el
compresor.

Compruebe periddicamente el
interruptor de parada de
emergencia del compresor y
asegurese de que pueda
activarse de forma rapida y
segura en caso de emergencia.

Conecte el compresor
Unicamente a una fuente de
alimentacion adecuada con el
voltaje y el fusible correctos. No
utilice cables o enchufes
eléctricos dafiados o obsoletos.

Ajuste la presion de trabajo del
compresor segun las
necesidades de sus
herramientas o equipos. Evite
la sobrepresién, que puede
causar dafios o lesiones.

Utilice el compresor
unicamente en un area bien
ventilada y manténgalo alejado
de fuentes de calor o
materiales inflamables. El
sobrecalentamiento puede
causar dafnos al compresor.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

BAHAG AG

Gutenbergstrasse 21, 68167 Mannheim

service@bauhaus.info

cz

Instalaci by méli provadét
pouze kvalifikovani
odbornici.

Ujistéte se, ze tichy
kompresor ma dostatecné
vétrani, aby nedoslo k
prehrati. Neblokujte
ventilacni otvory a
neumistujte kompresor do
uzkych nebo uzavienych
prostor.

Béhem provozu se drzte
dal od pohyblivych ¢asti
kompresoru a zajistéte, aby
zadné predméty nebranily
nebo neblokovaly provoz
kompresoru.

Udrzujte déti a domaci
zvifata mimo dosah tichého
kompresoru, zejména
béhem provozu, aby
nedoslo ke zranéni.
Informujte déti o
nebezpecich a zakazech
pfi pouzivani kompresoru.

Pravidelné kontrolujte
nouzovy vypinaé
kompresoru a ujistéte se,
Ze jej Ize v pfipadé nouze
rychle a bezpecné
aktivovat.

Kompresor pfipojte pouze
ke vhodnému zdroji
napajeni se spravnym
napétim a pojistkou.
Nepouzivejte poskozené
nebo zastaralé elektrické
kabely nebo zastrcky.

Upravte pracovni tlak
kompresoru podle potfeb
vaseho naradi nebo
zafizeni. Vyvarujte se
pretlaku, ktery mize
zpUsobit poSkozeni nebo
zranéni.

Kompresor provozujte
pouze v dobfe vétraném
prostoru a udrzujte jej
mimo dosah zdrojl tepla
nebo hoflavych materialu.
Prehrati muze zplsobit
poskozeni kompresoru.

HR

Montazu trebaju izvoditi
samo kvalificirani stru¢njaci.

Provijerite ima li tihi
kompresor odgovarajucu
ventilaciju kako biste izbjegli
pregrijavanje. Ne blokirajte
ventilacijske otvore niti
postavljajte kompresor u
uske ili zatvorene prostore.

Drzite se podalje od
pokretnih dijelova
kompresora dok radi i
osigurajte da nema predmeta
koji ometaju ili blokiraju rad
kompresora.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce
podalje od tihog kompresora,
posebno tijekom rada, kako
biste izbjegli ozljede.
Upoznati djecu s
opasnostima i zabranama pri
koriStenju kompresora.

Redovito provjeravajte
prekidac za iskljucivanje u
nuzdi kompresora i osigurajte
da se u hitnim slucajevima
moze brzo i sigurno aktivirati.

Spojite kompresor samo na
odgovarajuci izvor struje s
ispravnim naponom i
osiguracem. Ne koristite
ostecene ili zastarjele
elektri¢ne kabele ili utikace.

Podesite radni tlak
kompresora prema
potrebama vaseg alata ili
opreme. Izbjegavajte
pretjerani pritisak koji moze
uzrokovati Stetu ili ozljedu.

Koristite kompresor samo u
dobro prozracenom prostoru i
drzite ga dalje od izvora
topline ili zapaljivih
materijala. Pregrijavanje
moze uzrokovati ostecenje
kompresora.

Si

Namestitev naj izvajajo samo
usposobljeni strokovnjaki.

Provijerite ima li tihi
kompresor odgovarajucu
ventilaciju kako biste izbjegli
pregrijavanje. Ne blokirajte
ventilacijske otvore niti
postavljajte kompresor u uske
ili zatvorene prostore.

Drzite se podalje od pokretnih
dijelova kompresora dok radi i
osigurajte da nema predmeta
koji ometaju ili blokiraju rad
kompresora.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce
podalje od tihog kompresora,
posebno tijekom rada, kako
biste izbjegli ozljede.
Upoznati djecu s opasnostima
i zabranama pri koristenju
kompresora.

Redovito provjeravajte
prekidac za iskljucivanje u
nuzdi kompresora i osigurajte
da se u hitnim slucajevima
moze brzo i sigurno aktivirati.

Spojite kompresor samo na
odgovarajuci izvor struje s
ispravnim naponom i
osiguracem. Ne koristite
ostecene ili zastarjele
elektricne kabele ili utikace.

Podesite radni tlak
kompresora prema
potrebama vaseg alata ili
opreme. Izbjegavaijte
pretjerani pritisak koji moze
uzrokovati Stetu ili ozljedu.

Koristite kompresor samo u
dobro prozracenom prostoru i
drzite ga dalje od izvora
topline ili zapaljivih materijala.
Pregrijavanje moze
uzrokovati oStecenje
kompresora.

HU

A telepitést csak képzett
szakemberek végezhetik.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a
csendes kompresszor megfelel
szell6zéssel rendelkezik, hogy
elkerllje a tilmelegedést. Ne
takarja el a szell6z6nyilasokat,
és ne helyezze a kompresszort
szlik vagy zart helyre.

Mikodés kdzben tartézkodjon
tavol a kompresszor mozgé
alkatrészeitdl, és gy6z6djon
meg arrdl, hogy nincsenek
olyan targyak, amelyek
akadalyozzak vagy
akadalyozzak a kompresszor
miikodését.

sérllések elkerilése érdekében
tartsa tavol a gyermekeket és a
haziallatokat a csendes
kompresszortdl, kiilondsen
mikodés kdzben. Tajékoztassa
a gyerekeket a kompresszor
hasznalatanak veszélyeirél és
tiltasairol.

Rendszeresen ellenérizze a
kompresszor vészleallitd
kapcsolojat, és gy6z6djon meg
arrol, hogy vészhelyzetben
gyorsan és biztonsagosan
aktivalhato.

A kompresszort csak megfelel§
feszUlltségl és biztositékkal
rendelkez8, megfeleld
aramforrashoz csatlakoztassa.
Ne hasznaljon sérilt vagy
elavult elektromos kabeleket
vagy csatlakozékat.

Allitsa be a kompresszor {izemi
nyomasat szerszamai vagy
berendezései igényei szerint.
Kerdlje a tulnyomast, amely
karosodast vagy sérulést
okozhat.

A kompresszort csak jol
szell6zd helyen uzemeltesse, és
tartsa tavol héforrasoktol vagy
gyulékony anyagoktol. A
tulmelegedés karosithatja a
kompresszort.



Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 27449295

DE

Stellen Sie sicher, dass der
Kompressor uber einen gut
erreichbaren Notausschalter
verfigt und dass alle Benutzer
wissen, wie sie ihn im Notfall
verwenden kdénnen.

Wartung und Reparatur nur
durch autorisierte Fachkrafte
durchflihren lassen.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuihrten
Sicherheitshinweise.

Bevor Sie Produkte aufbauen
und benutzen sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgeflhrten Informationen
sorgfaltig lesen. Warnhinweise
und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige der allgemein
moglichen auftretenden
Risiken, kdnnen aber nicht alle
in vollem

Umfang abdecken. Gehen Sie
daher stets mit dulRerster
Vorsicht vor und bewahren Sie
Gebrauchsanweisungen zur
spateren Verwendung sorgfaltig
auf.

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten

physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt

werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Hersteller lasst dies explizit zu.
Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen.

Auch Reinigung und Benutzer-
Wartung diirfen nicht von
Kindern durchgefihrt werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
auBerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

Make sure the compressor
has an emergency stop
switch that is easily
accessible and that all
users know how to use it in
an emergency.

Maintenance and repairs
may only be carried out by
authorized specialists.

Please read the entire
manufacturer's instructions
carefully and follow all
safety instructions provided
therein.

Before assembling and
using products, you should
carefully read all the
information provided in the
instructions. Warnings and
safety guidelines

cover some of the general
risks that may occur, but
cannot cover all of them.
Therefore, always exercise
extreme caution and keep
instructions for future
reference.

Products should never be
used by children or
persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge,
unless the manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never play
with products
unsupervised. Cleaning
and user maintenance
must also not be carried
out by children.

Danger of suffocation!
Packaging material is not a
toy! Keep packaging
material out of the reach of
children and people with
reduced physical, sensory
or mental capabilities.

FR

Assurez-vous que le
compresseur dispose d'un
interrupteur d'arrét d'urgence
facilement accessible et que
tous les utilisateurs savent
comment I'utiliser en cas
d'urgence.

Faites effectuer I'entretien et
les réparations uniquement par
des spécialistes agréés.

Veuillez lire attentivement
l'intégralité du mode d'emploi
du fabricant et suivre toutes les
instructions de sécurité qui y
sont indiquées.

Avant d'installer et d'utiliser un
produit, vous devez lire toutes
les instructions d'utilisation
Lisez attentivement les
informations répertoriées.
Avertissements et consignes de
sécurité

couvrir certains des risques
généralement possibles qui
peuvent survenir, mais ne peut
pas les couvrir intégralement
Portée de la couverture. Par
conséquent, soyez toujours
extrémement prudent et
conservez soigneusement les
instructions d’utilisation pour
une utilisation future.

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant une
tension artérielle réduite.
capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou
manque d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du fabricant le
permettent explicitement. Les
enfants ne doivent jamais jouer
avec des produits sans
surveillance.

Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas non
plus étre effectués par des
enfants.

Risque d'étouffement ! Le
matériel d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver le matériel
d'emballage hors de portée des
enfants et des personnes ayant
des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites.

IT

Assicurarsi che il
compressore disponga di un
interruttore di arresto di
emergenza facilmente
accessibile e che tutti gli
utenti sappiano come
utilizzarlo in caso di
emergenza.

Fare eseguire la
manutenzione e le riparazioni
solo da specialisti autorizzati.

Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso complete del produttore
e di seguire tutte le istruzioni
di sicurezza ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi prodotto, &
necessario leggere tutte le
istruzioni per l'uso

Leggere attentamente le
informazioni elencate.
Avvertenze e linee guida di
sicurezza

coprire alcuni dei rischi
generalmente possibili che
possono sorgere, ma non puo
coprirli tutti per intero

Ambito di copertura. Pertanto,
prestare sempre la massima
attenzione e conservare con
cura le istruzioni per l'uso per
un utilizzo futuro.

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con pressione
sanguigna ridotta

capacita fisiche, sensoriali 0
mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza

a meno che le istruzioni per
I'uso del produttore non lo
consentano esplicitamente. |
bambini non dovrebbero mai
giocare con i prodotti senza
sorveglianza.

Anche la pulizia e la
manutenzione da parte
dell'utente non devono essere
effettuate dai bambini.

Pericolo di soffocamento! Il
materiale di imballaggio non &
un giocattolo! Tenere il
materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e
delle persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Zorg ervoor dat de compressor
een gemakkelijk bereikbare
noodstopschakelaar heeft en
dat alle gebruikers weten hoe
ze deze in geval van nood
moeten gebruiken.

Laat onderhoud en reparaties
alleen uitvoeren door
geautoriseerde specialisten.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing van de
fabrikant aandachtig door en
volg alle daar genoemde
veiligheidsinstructies op.
Voordat u producten in gebruik
neemt en gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen te lezen
Lees de vermelde informatie
zorgvuldig door.
Waarschuwingen en
veiligheidsrichtlijnen

een aantal van de algemeen
mogelijke risico's die zich
kunnen voordoen, dekken,
maar ze niet allemaal volledig
kunnen dekken
Dekkingsbereik. Wees daarom
altijd uiterst voorzichtig en
bewaar de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig voor toekomstig
gebruik.

Producten mogen nooit worden
gebruikt door kinderen of
mensen met een verlaagde
bloeddruk

fysieke, zintuiglijke of mentale
vaardigheden of een gebrek
aan ervaring en kennis

tenzij de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit uitdrukkelijk
toestaat. Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met producten
spelen.

Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen
ook niet door kinderen worden
uitgevoerd.

Gevaar voor verstikking!
Verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed! Houd
verpakkingsmateriaal buiten het
bereik van kinderen en mensen
met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale
vermogens.

ES

Asegurese de que el
compresor tenga un interruptor
de parada de emergencia de
facil acceso y que todos los
usuarios sepan cémo usarlo en
caso de emergencia.

Haga que el mantenimiento y
las reparaciones sean
realizados Unicamente por
especialistas autorizados.

Lea atentamente todas las
instrucciones de uso del
fabricante y siga todas las
instrucciones de seguridad que
alli se enumeran.

Antes de configurar y utilizar
cualquier producto, debe leer
todas las instrucciones de uso.
Lea atentamente la informacion
enumerada. Advertencias y
pautas de seguridad

cubrir algunos de los riesgos
generalmente posibles que
puedan surgir, pero no puede
cubrirlos todos en su totalidad
Alcance de la cubierta. Por lo
tanto, siempre tenga extrema
precaucion y conserve
cuidadosamente las
instrucciones de uso para uso
futuro.

Los productos nunca deben ser
utilizados por nifios o personas
con presion arterial reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o falta
de experiencia y conocimiento
a menos que las instrucciones
de uso del fabricante lo
permitan explicitamente. Los
nifios nunca deben jugar con
productos sin supervision.

La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario tampoco
deben ser realizados por nifios.

iPeligro de asfixia! jEl material
de embalaje no es un juguete!
Mantenga el material de
embalaje fuera del alcance de
los nifios y de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas.

cz

Ujistéte se, Ze kompresor
ma snadno pFistupny
nouzovy vypinac a ze
vSichni uzZivatelé védi, jak
jej pouzit v pfipadé nouze.

Udrzbu a opravy nechte
provadét pouze
autorizovanymi odborniky.

Prectéte si prosim pozorné
cely navod k pouziti od
vyrobce a dodrzujte
vSechny zde uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktt byste si méli
precist v8echny pokyny k
pouziti

Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a bezpecnostni
pokyny

pokryt néktera obecné
mozna rizika, ktera mohou
nastat, ale nemohou je
pokryt v plném rozsahu
Rozsah pokryti. Proto vzdy
budte extrémné opatrni a
peclivé uschovejte navod k
pouziti pro budouci pouziti.

Produkty by nikdy nemély
pouzivat déti nebo lidé se
snizenym krevnim tlakem
fyzickeé, smyslové nebo
dusevni schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti a
znalosti

pokud to navod vyrobce k
pouziti vyslovné
nepovoluje. Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky bez
dozoru.

Cisténi a uZivatelskou
udrzbu také nesmi
provadeét déti.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy material
uchovavejte mimo dosah
déti a osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Provijerite ima li kompresor
lako dostupan prekidac za
zaustavljanje u nuzdi i znaju
li ga svi korisnici koristiti u
slu¢aju nuzde.

Odrzavanje i popravke neka
obavljaju samo ovlastene
osobe.

Pazljivo procitajte cjelokupne
upute proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje su
tamo navedene.

Prije nego $to postavite i
koristite bilo koji proizvod,
trebali biste procitati sve
upute za uporabu

Pazljivo procitajte navedene
informacije. Upozorenja i
sigurnosne smjernice

pokriti neke od opcenito
mogucih rizika koji se mogu
pojaviti, ali ne mogu pokriti
sve u potpunosti

Opseg naslovnice. Stoga
uvijek budite krajnje oprezni i
pazljivo Cuvajte upute za
uporabu za buducu uporabu.

Proizvode nikada ne smiju
koristiti djeca ili osobe sa
snizenim krvnim tlakom
fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak
iskustva i znanja

osim ako proizvodaceve
upute za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se nikad ne
smiju igrati s proizvodima bez
nadzora.

Cigéenje i korisnicko
odrZzavanje takoder ne smiju
obavljati djeca.

Opasnost od gusenjal
Materijal za pakiranje nije
igracka! Drzite materijal za
pakiranje izvan dohvata
djece i osoba smanjenih
fizi€kih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti.

Si

Provijerite ima li kompresor
lako dostupan prekidac za
zaustavljanje u nuzdi i znaju li
ga svi korisnici koristiti u
slu¢aju nuzde.

VzdrZevanije in popravila naj
izvajajo samo pooblas¢eni
strokovnjaki.

Pozorno preberite celotna
navodila proizvajalca za
uporabo in upostevajte vsa
tam navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in uporabo
katerega koli izdelka preberite
vsa navodila za uporabo
Natancno preberite navedene
informacije. Opozorila in
varnostne smernice

pokrivajo nekatera splo$no
mozna tveganja, ki se lahko
pojavijo, vendar jih ne morejo
pokriti vseh v celoti

Obseg pokrova. Zato bodite
vedno izjemno previdni in
skrbno shranite navodila za
uporabo za prihodnjo
uporabo.

I1zdelkov nikoli ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
znizanim krvnim tlakom
telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti ali
pomanjkanje izkusen;j in
znanja

razen Ce proizvajal¢eva
navodila za uporabo to
izrecno dovoljujejo. Otroci se
nikoli ne smejo igrati z izdelki
brez nadzora.

Cig&enja in uporabniskega
vzdrzevanja tudi ne smejo
izvajati otroci.

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material hranite
izven dosega otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
kompresszor kdnnyen elérhetd
vészleallité kapcsoloval
rendelkezik, és minden
felhasznald tudja, hogyan kell
hasznalni vészhelyzetben.

A karbantartast és a javitast
csak felhatalmazott
szakemberrel végeztesse el.

Kérjuk, figyelmesen olvassa el a
gyarto teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse az ott
felsorolt biztonsagi el6irasokat.
Miel6tt barmilyen terméket
Uzembe helyezne és hasznalna,
olvassa el az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el figyelmesen a
felsorolt informaciokat.
Figyelmeztetések és biztonsagi
iranyelvek

fedezi az esetlegesen felmerild
altalanosan lehetséges
kockazatok egy részét, de nem
fedezheti teljes egészében
mindegyiket

Boritd hatékér. Ezért mindig
jarjon el rendkivul 6vatosan, és
gondosan 6rizze meg a
hasznalati utasitast a késébbi
hasznalatra.

A termékeket soha nem
hasznalhatjak gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu emberek
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességek vagy
tapasztalat és tudas hianya
kivéve, ha a gyarté hasznalati
utasitésa ezt kifejezetten
megengedi. A gyerekek soha ne
jatsszanak a termékekkel
felligyelet nélkul.

A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast sem végezhetik
gyerekek.

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem jaték! A
csomagoléanyagot tartsa tavol
gyermekektél és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



